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BEMARK

Dette dokument indeholder grundlaaggende anvisninger til installation af Rosemount® 8750W
magnetisk flowmalersystem. Vedr. udferlige anvisninger til konfiguration, diagnostik,
vedligeholdelse, service, installation eller fejlfinding henvises til Rosemount 8750W
referencemanualen (dokumentnummer 00809-0100-4750 rev. BA). Manualen og denne
installationsvejledning findes ogsa i elektronisk udgave pa www.rosemount.com.

Folges denne installationsvejledning ikke, kan det resultere i ded eller alvorlig

personskade.

= Installations- og servicevejledningen er kun beregnet til brug af faglaert personale. Der ma
ikke udfgres anden service, end der er beskrevet i betjeningsvejledningen, medmindre man er
kvalificeret til det.

= Bekraeft, at fglerens og transmitterens driftsmiljg er i overensstemmelse med driftsmiljoet.

= Slut ikke en Rosemount-transmitter til en foler, derikke er fra Rosemount, og som er placeret i
en eksplosiv atmosfare.

= Folerens foring kan nemt beskadiges ved handtering. Der ma aldrig stikkes noget igennem
foleren for at lofte eller fa eget vagtstangsvirkning. Beskadiget foring kan gore foleren
uanvendelig.

= Metalpakninger eller spiralviklede pakninger ma ikke bruges, da de vil beskadige falerens
foring.

= Hvis afmontering skal foretages hyppigt, skal der tages forholdsregler for at beskytte
foringens ender. Som beskyttelse anvendes der ofte korte spolestykker, der er fastgjort til
folerens ender.

= Rosemount magnetiske flowmalere, der bestilles malet med en maling, der ikke er standard,
kan generere statisk elektricitet. For at undga ophobning af statisk elektricitet ma
flowmaleren ikke gnubbes med en tor klud eller renggres med oplgsningsmidler.

= Korrekt tilspaending af flangebolte er vigtig for felerens korrekte drift og levetid. Alle bolte skal
spandes i den rigtige reekkefelge ifalge de angivne momentspecifikationer. Overholdes disse
anvisninger ikke, kan det medfere alvorlig beskadigelse af folerens foring og eventuel
udskiftning af feleren.
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Trin 1: For installation

For installation af flowmaler Rosemount 8750W er der flere trin, som skal udfares

inden installationen for at gere installationsprocessen lettere:

= Identificer de valgmuligheder og konfigurationer, der gzlder for
anvendelsesformalet.

= Indstil kontakterne, hvis det er nedvendigt

= Vurder de mekaniske, elektriske og miljgmaessige krav

Vigtigt vedr. mekaniske dele

Pa monteringsstedet til transmitter Rosemount 8750W skal der vaere
tilstreekkeligt med plads til at foretage en sikker montering, nem adgang til
installationsgennemfaringsporte, transmitterens daksler skal kunne dbnes helt,
og brugerfladens skarm skal nemt kunne aflases (se Figur 1 og Figur 2).

Hvis transmitter model Rosemount 8750W monteres separat fra foleren, galder
der muligvis ikke de begransninger, der galder for fgleren.

Figur 1. Maltegning over feltmonteret transmitter
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BEMARK

*Ikke standard gevind pa installationsgennemfaringens indgang. Der kan fas M20-tilslutninger
til anvendelse sammen med gevindskarne installationsgennemferingsadaptere.
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Figur 2. Maltegning over vaegmonteret transmitter
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Vigtigt vedr. miljget

For at sikre maksimal levetid for transmitteren, skal meget hgje temperaturer og
store vibrationer undgas. Typiske problemomrader:

= Kraftigt vibrerende ledninger med indbyggede transmittere

= Installationeri direkte sollys i et varmt klima

= Udenders installationer i et koldt klima.

Fjernmonterede transmittere kan installeres i kontrolrummet, sa elektronikken
beskyttes mod det barske milje, og der er nem adgang til konfiguration eller
service.

Bade fijernmonterede og indbyggede transmittere model Rosemount 8750W
kraver ekstern strem, sa der skal vare adgang til en egnet stremforsyning.

Installationsprocedurer

Installation af Rosemount 8750W omfatter bade detaljerede mekaniske og
elektriske installationsprocedurer.

Montering af transmitteren

Ved fijernmontage kan transmitteren monteres pa et rer op til 50 mm (2in.) i
diameter eller mod en flad overflade.

Rermontage
Sadan monteres transmitteren pa et ror:
1. Fastger monteringsbeslaget til reret med monteringsdelene.

2. Fastger Rosemount 8750W til monteringsbeslaget med monteringsskruerne.

Identificer valgmuligheder og konfigurationer

Standard anvendelsen af 8750W omfatter en 4-20 mA udgang og kontrol med
falerens spoler og elektroder. Det kan ved andre anvendelsesformal vaere
nedvendigt med én eller flere af folgende konfigurationer eller valgmuligheder:
= Konfiguration af HART-multidrop

= Diskret udgang

= Diskretindgang

= Impulsudgang

Serg for at identificere evt. yderligere valgmuligheder og konfigurationer, der
galder for installationen. Hav en liste klar med disse valgmuligheder, der kan
overvejes under installationen og konfigurationen.
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Hardwarelus/-kontakter

Elektronikkortet pa 8750W er udstyret med hardwarekontakter, som brugeren
kan vaelge, athengig af den bestilte transmittermodel. Kontakterne indstiller
Failure Alarm Mode (Fejlalarmtilstand), Internal/External Analog Power
(Intern/ekstern analog strem), Internal/External Pulse Power (Intern/ekstern
impulsstrem) og Transmitter Security (Transmittersikkerhed).
Standardkonfigurationen for kontakterne, nar de afsendes fra fabrikken, er som

folger:

Fejlalarmtilstand: HQ|

Intern/ekstern analog strem: INTERN

Intern/ekstern impulsstrom: EKSTERN (kun feltmontering)
Transmittersikkerhed: OFF

/Andring af hardwarekontaktindstillinger

I de fleste tilfelde vil det ikke vaere nedvendigt at endre hardwarekontakternes
indstilling. Hvis kontaktindstillingerne skal @ndres, gores som beskrevet i
manualen.

Brug et vaerktaj, der ikke er af metal, til at flytte kontaktpositionerne.

Elektriske overvejelser
Inden der foretages elektriske forbindelser pa Rosemount 8750W, skal der tages
hojde for nationale, lokale og anleeggets krav til elektriske installationer. Serg for
at have den rette stromforsyning, den rette installationsgennemfering og andet
tilbehgr, som er ngdvendigt for at overholde disse standarder.

Drej transmitterhuset

Det feltmonterede transmitterhus kan drejes pa foleren i intervaller pa 90° ved at
l@sne de fire monteringsbolte pa husets bund. Drej ikke huset mere end 180° i
nogen retning. For tilspanding skal det sikres, at de overflader, der skal
sammenfgjes, er rene, o-ringen sidder godt fast i rillen, og der ikke er afstand
mellem huset og faleren.
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Trin 2: Handtering

Alle dele skal handteres forsigtigt, sa de ikke beskadiges. Hvor det er muligt, skal
systemet transporteres til installationsstedet i de originale
forsendelsesbeholdere. Rosemounts flowfalere leveres med endedaksler, der
beskytter dem mod mekaniske skader. Vedr. PTFE-forede folere forhindrer

daekslet ogsa normal afspending af foringen. Tag endedakslerne af umiddelbart
for installationen.

Figur 3. flangefaler med lafteanordning til handtering

IR 1| p PRl
Folere pa 12,5-100 mm (}/2-4in.)

Folere pa125mm (5in.) og derover
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Trin 3: Montering

Opstrems/nedstrems rerforing

For at sikre specifikationernes ngjagtighed ved vidt forskellige procesforhold, skal
feleren installeres mindst 5 lige rerdiametre opstrems og 2 rerdiametre
nedstrgms fra elektrodefladen (se Figur 4).

Figur 4. Lige rerdiametre opstrems og nedstrems
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Det er muligt at anvende installationer med reducerede lige opstroms- og
nedstremsleb. | installationer med reducerede lige lgb kan den absolutte ydelse
variere. Rapporterede flowhastigheder ligger stadig hejt mht. gentagelse.

Foleren skal monteres, sa den FREMADRETTEDE ende af flowpilen pegeri
flowretningen gennem fgleren (se Figur 5).

Figur 5. Flowretning

Foleren skal installeres et sted, som sikrer, at den hele tiden er fuld under driften.
Lodret installation med opadgdende procesvaskeflow holder tvaersnitsfladen
fuld uanset flowhastigheden. Vandret installation skal begranses til lave
rersektioner, som normalt er fulde.
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Figur 6. Folerretning

FLOW

Monteringsposition

Elektroderne i foleren vender korrekt, nar de to maleelektroder er i positionerne
kl. 3 0g9ellerinden for en vinkel pa 45° i forhold til lodret, som vist i hajre side af
Figur 7. Undga monteringsretninger, hvor de to maleelektroder er i positionerne
kl. 6 og 12 som vist i venstre side af Figur 7.

Figur 7. Folerens monteringsposition
Forkert Rigtigt
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Trin 4: Installation

Folere med flanger
Pakninger

Foleren skal have en pakning ved hver af sine tilslutninger til tilstedende enheder eller
ror. Det valgte pakningsmateriale skal vaere kompatibelt med procesvasken og
driftsforholdene. Der skal vare pakninger pa begge sider af en
jordforbindelsesring. Til alle andre anvendelsesformal (herunder folere med
foringsbeskyttelse eller jordelektrode) kraeves der kun én pakning pa hver
endetilslutning.

Metalpakninger eller spiralviklede pakninger ma ikke bruges, da de vil beskadige folerens
foring. Hvis det er nedvendigt at bruge metalpakninger eller spiralviklede pakninger til
applikationen, skal der anvendes foret beskyttelse.

Figur 8. Placering af pakning med flange
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Flangebolte
Bemark

Boltene ma ikke strammes pa én side ad gangen. Hver side skal strammes
samtidigt. Eksempel:
1. Tilpas opstrgms

2. Tilpas nedstrgms
3. Spand opstrems
4. Spand nedstrgms

Tilpas og stram ikke siden for elektrodefladen og derefter siden efter
elektrodefladen.

Hvis boltene strammes uden at skifte mellem flangerne for og efter elektroderne,
kan det medfare skader pa foringen.

Foresldede momentvardier ud fra felerledningens storrelse og foringstype er
anferti Tabel 1 pa side 12. Kontakt fabrikken, hvis falerens flangeklassificering
ikke er anfort. Tilspand flangeboltene i den side af foleren, der er far
elektrodefladen, som vist i trinsekvensen pa Figur 9 pa side 11 til 20 % af de
foresldaede momentvardier. Gentag processen pa den side af fgleren, der
kommer efter elektroderne. Boltene spa&ndes pa samme made skiftevis ved
folere med flere eller faerre flangebolte. Gentag hele tilspaendingsrakkefglgen
ved 40 %, 60 %, 80 % og 100 % af de foreslaede momentvaerdier, eller indtil
udsivningen mellem proces- og felerflangerne standser.

Hvis udsivningen ikke standses ved de foreslaede momentvardier, kan boltene
efterspandes iintervaller pa yderligere 10 %, indtil samlingen holder op med at
lekke, eller indtil den malte momentvardi nar boltenes maksimale
momentvardi. Praktiske hensyn til foringens integritet farer ofte brugeren til
forskellige momentvaerdier for at standse udsivningen som fglge af de unikke
kombinationer af flanger, bolte, pakninger og felerforingsmateriale.

Kontrollér, om der er udsivninger ved flangerne, nar boltene er tilspandt.
Anvendes de korrekte tilspendingsmetoder ikke, kan det resultere i alvorlige
skader. Folere skal tilspaendes anden gang 24 timer efter den forste installation.
Folerforingsmaterialet kan med tiden deformeres under tryk.

Figur 9. Tilspendingsmoment for flangebolten

® ®

@ ®

Vedr. tilspaendingsmomentrekkefolge, der ikke er angivet i tabel 1, tabel 2 eller
tabel 3, bedes man kontakte teknisk support.

11



Installationsvejledning

August 2016

Tabel 1. Foresldaede momentvardier for flangebolte iflg. ASME

12

PTFE-foring Neoprenforing
Klasse 150 | Klasse 300 Klasse 150 Klasse 300
Storrelseskode | Ledningssterrelse (Ib-ft.) (Ib-ft.) (Ib-ft.) (Ib-ft.)

005 15mm (0.5 in.) 8 8 - -

010 25 mm (1in.) 3 12 - -

015 40 mm (1.5in.) 13 25 7 18
020 50 mm (2in.) 19 17 14 11
025 65 mm (2.5in.) 22 24 17 16
030 80 mm (3in.) 34 35 23 23
040 100 mm (4in.) 26 50 17 32
050 125mm (5in.) 36 60 25 35
060 150 mm (6 in.) 45 50 30 37
080 200 mm (8in.) 60 82 42 55
100 250 mm (10in.) 55 80 40 70
120 300 mm (12in.) 65 125 55 105
140 350 mm (14in.) 85 110 70 95
160 400 mm (161in.) 85 160 65 140
180 450 mm (18in.) 120 170 95 150
200 500 mm (20in.) 110 175 90 150
240 600 mm (24 in.) 165 280 140 250
300 750 mm (301in.) 195 415 165 375
360 900 mm (36in.) 280 575 245 525
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Tabel 2. Foreslaede momentvardier for flangebolte iflg. EN1092-1

PTFE-foring
Storrelses- Lednings- PN10 P16 P25 P40
kode storrelse (Nm) (Nm) (Nm) (Nm)
005 (10?5n?rT) 10
010 2(? m 20
015 (4195"??) 50
020 58 o 60
025 (GZ?SH?rT) 50
030 s(g e 50
040 1?&2’_)“1 50 70
050 1(255I';“)r" 70 100
060 1 (Sé’im)m 90 130
080 Z?E?im)m 130 90 130 170
100 ﬁ%m‘ 100 130 190 250
120 32‘1)% o 120 170 190 270
140 ﬁng 160 220 320 410
160 4((1)%?;3‘ 220 280 410 610
180 4(?% o 190 340 330 420
200 5&% o 230 380 440 520
240 G(g?lm-T 290 570 590 850

13
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Tabel 2. Foreslaede momentvardier for flangebolte iflg. EN1092-1 (fort.)

14

Neoprenforing
Storrelses- | Ledningsstor- Y G A e
kode relse (Nm) (Nm) (Nm) (Nm)
010 2(? o 20
015 (ﬁ%TrT) 30
020 5((2’ mr)" 40
025 (625.5r?rT) 35
030 8(2 o 30
040 1?&?3;“ 40 50
050 1(2553“;“ 50 70
060 1 (Seoi?:.)m 60 90
080 zggim)m 90 60 90 110
100 ﬁ%m‘ 70 80 130 170
120 3‘8% o 80 110 130 180
140 3(§ng 110 150 210 280
160 4((1)ng 150 190 280 410
180 “(?%mr;“ 130 230 220 280
200 S(Q%m“ 150 260 300 350
240 6(22 o 200 380 390 560

Tabel 3. Specifikationer for tilspa&nding og belastning af flangebolt for

ledninger i store storrelser

AWWA €207 (ft-Ib) EN1092-1 (Nm)
Klasse D 757 PN6 208
1.000 mm (40in.)
Klasse E 757 1.000 mm (40 in.) PN10 413
Klasse D 839 PN16 478
1.050 mm (42 in.)
Klasse E 839 PN6 375
1.200 mm (48in.)
Klasse D 872 PN10 622
1.200 mm (48 in.)
Klasse E 872
AS2129 (Nm) AS4087 (Nm)
Tabel D 614 PN16 612
1.000 mm (40in.) 1.000 mm (40in.)
Tabel E 652 PN21 515
Tabel D 786 PN16 785
1.200 mm (48 in.) 1.200 mm (48 in.)
Tabel E 839 PN21 840
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Trin 5: Jording

Brug Tabel 4 til at afgere, hvilken jordforbindelsesmulighed der skal felges, for at
installationen bliver korrekt. Fglerbeklzedningen skal vaere jordforbundet i

overensstemmelse med galdende lovgivning vedrerende elektricitet. Gores det
ikke, kan det forringe den beskyttelse, som udstyret giver.

Tabel 4. Jording

Muligheder i forbindelse med installation af jordforbindelse

jordforbindelse

Rertype Jordforbindelse | Jordingsringe | Referenceelektrode | Foringsbeskyttelse
Ledende, uforetrar | Se Figur 10 Se Figur 11 Se Figur 13 Se Figur 11
Utilstraekkelig ) . .
Ledende, foret rer jordforbindelse Se Figur 11 Se Figur 10 Se Figur 11
Ikke-ledende ror Utilstraekkelig Se Figur 12 Ikke anbefalet Se Figur 12

Figur 10. Jordforbindelser i ledende, forede ror eller referenceelektrode i

forede ror

Jordringe
eller
foringsbe-
skyttelse

15
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Figur 12. Jording med jordingsringe eller foringsbeskyttelse i ikke-ledende ror

Jordringe
eller
foringsbe-
skyttelse

Figur 13. Jording med referenceelektrode i ledende ror uden foring

g8 U g
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Trin 6: Kabelfering

| dette afsnit beskrives forbindelsen mellem foleren og transmitteren,
4-20 mA-loopen og stremforsyningen til transmitteren. Falg oplysningerne om
installationsgennemfaringer samt krav til kabler og frakobling i afsnittene nedenfor.

Installationsgennemfaringer og tilslutninger

Bade folerens og transmitterens forgreningsdaser har dbninger til '/>-tommers
NPT-installationsgennemfaringsforbindelser, hvortil der fas M20 tilslutninger
(ekstraudstyr). Disse tilslutninger skal udfgres i overensstemmelse med national,
lokal og fabriksmaessig elektrisk praksis. Ubrugte forskruninger skal forsegles
med metalpropper. Korrekt elektrisk installation er nedvendig for at undga fejl,
der skyldes elektrisk staj og interferens. Det er ikke ngdvendigt med separate
installationsgennemfaringer til spoler- og elektrodekablerne, men det er
nedvendigt med en speciel installationsgennemferingsledning mellem hver
transmitter og feler. For at sikre de bedste resultater skal man bruge et skaermet
kabeli elektrisk stejende miljger. Ved klargering af ledningsforbindelserne ma der
kun lige akkurat fjernes sa meget isolering, at ledningen kan monteres helt ind
under klemmeforbindelsen. Hvis der fjernes for meget isolering, kan det medfare
uonsket elektrisk kortslutning til transmitterhuset eller andre
ledningsforbindelser. Hvis der installeres falere med flanger i udstyr, der kraver
en indkapslingsgrad pa IP68, skal der anvendes forseglede kabelforskruninger,
rergennemforinger og tilherende propper, der overholder kravene til IP68.
Udstyrskode R05, R10, R15, R20, R25 og R30 har en ledningsfert beskyttet og
forseglet forgreningsdase som yderligere beskyttelse, sa indtraangen af vand
forhindres. Der skal til disse koder stadigt bruges forseglede rergennemfaringer
for at overholde kravene til IP68-indkapsling.

Krav til installationsgennemfaringer

Der skal bruges en enkelt, dedikeret installationsgennemfering til spole- og
elektrodekablet mellem faleren og den fijernmonterede transmitter. Se Figur 14.
Bundtede kabler i en enkelt installationsgennemfaring kan vaere tilbgjelig til at
skabe interferens og stgjproblemer i systemet.

Elektrodekabler ma ikke feres sammen og ma ikke befinde sigi samme
kabelbakke som stremledninger.

Udgangskabler ma ikke fares sammen med stremledninger.

Vlginstallationsgennemfaringer i den rette storrelse, sa kablerne kan komme
igennem til flowmaleren.

17
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Figur 14. Klargering af installationsgennemforinger
Rigtigt

Udgange

Forkert

spole- og
elektrodekabler

For den korrekte starrelse kabel gennem installationsgennemfaringens

tilslutninger i det magnetiske flowmalersystem. Far stromkablet fra stromkilden

til transmitteren. For spole- og elektrodekablerne mellem flowmalerfaleren og

transmitteren.

= Installerede signalledninger ma ikke lobe sammen og ma ikke befinde sig i
samme kabelbakke som veksel- eller jievnstremsledningerne.

= Enheden skal vaere korrekt jordet i overensstemmelse med nationale og lokale
regler om elektricitet.

= Derskal bruges et kombinationskabel fra Rosemount med reservedelsnr.
08732-0753-2004 (m) eller 08732-0753-1003 (ft) for at leve op til
EMGkravene.

Ledningsfering fra transmitter til foler

Transmitteren kan vaere bygget sammen med feleren eller vaere fiernmonteret
ifolge ledningsanvisningerne.

Krav til og klargering af fiernmonteret kabel

18

| forbindelse med installationer der bruger det sarskilte spole- og elektrodekabel,
ma leengden ikke vaere mere end 300 meter (1.000 ft.). Der skal bruges samme
leengde til hvert enkelt kabel. Se Tabel 5 pa side 19.

| forbindelse med installationer, der bruger det kombinerede spole- og
elektrodekabel, ma lengden ikke vaere mere end 100 meter (330 ft.). Se Tabel 5
paside 19.

Klarger spole- og elektrodekablernes ender som vist i Figur 15. Begraens det
uskarmede ledningsstykke til 1 tomme (2,5 cm) pa bade spole- og
elektrodekablerne. Uskarmede ledninger skal omvikles med den rigtige
isolering. Overskydende ledningslaengder, eller hvis kabelafskaermninger ikke
tilsluttes, kan skabe elektrisk stgj, der medferer ustabile maleraflasninger.



August 2016 Installationsvejledning

Figur 15. Detaljeret illustration vedr. kabelklargeringen

BEMARK
Malene er i mm (tommer (in.)).

26
(1,00)

Kabelafskarmning

Ved bestilling af kabel angives lengde som ensket mangde.
25 feet = antal (25) 08732-0753-1003

Tabel 5. Krav til kablet

Beskrivelse Lengde Reservedelsnr.

Spolekabel (14 AWG) m

08712-0060-2013
Belden 8720, Alpha 2442 ft
eller tilsvarende 08712-0060-0001

Elektrodekabel (20 AWG)
Belden 8762, Alpha 2411 " FEAE e
eller tilsvarende

Kombineret kabel

m 08732-0753-2004
Spolekabel (18 AWG) og ft 08732-0753-1003
elektrodekabel (20 AWG)

Risiko for sted over klemme 1 og 2 (40 VAC).

Tilslutning af transmitteren til foleren

Nar der bruges sarskilte kabler til spole og elektrode, henvises til Tabel 6. Hvis der
bruges kombineret spole- og elektrodekabel, henvises til Tabel 7. Se Figur 16 pa
side 20 vedr. diagrammer for ledningsfering af transmitteren.

1. Forbind spolekabel vha. klemme 7, 2 og 3.

2. Forbind elektrodekablet vha. klemme 17, 18 0og 19

19
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Tabel 6. Sarskilte spole- og elektrodekabler

Transmitterklemme

Folerklemme

Ledningstykkelse

Ledningsfarve

1 1 14 Klar
2 2 14 Sort
3 3 14 Afskaermning
17 17 20 Afskarmning
18 18 20 Sort
19 19 20 Klar

Tabe

| 7. Kombineret spol

e- og elektrodekabel

Transmitterklemme

Folerklemme

Ledningstykkelse

Ledningsfarve

1 1 18 Red

2 2 18 Gron

3 3 18 Afskaermning
17 17 20 Afskaermning
18 18 20 Sort

19 19 20 Hvid

Figur 16. Diagrammer for fiernmonterede ledninger

. =Y
TIE
-
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Bemeerk
Nar der bruges kombineret kabel leveret af Rosemount, indeholder elektrodeledningerne til

klemme 18 og 19 et ekstra afskarmet kabel. De to afskaermede ledninger skal forbindes med det
afskaermede hovedkabel ved klemme 17. Se Figur 17.

Figur 17. Ledningsferingsdiagram for kombineret spole- og elektrodekabel
Spolekabel Elektrodekabel

1Redt 2Grent 3 Afskarmning 17 Afskaermning 18 Sort 19 Hvidt

Indbyggede transmittere

Tilslutningskabler til indbyggede transmittere er installeret fra fabrikken. Se
Figur 18. Der ma ikke bruges andre kabler end dem, der leveres af Emerson
Process Management, Rosemount Inc.

Figur 18. Ledningsdiagram for indbygget 8750W
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Tilslutning af 4-20 mA analogt signal

Overvejelser i forbindelse med valg af kabler

Hvis muligt bruges et enkeltvist afskaermet, parsnoet kabel, enten som enkelt par
eller flere par. Uafskaeermede kabler kan bruges til korte afstande, forudsat at
omgivende stgj og forstyrrende krydstale ikke pavirker kommunikationen
negativt. Min. lederstgrrelse er 0,51 mm i diameter (24 AWG) til
kabelstraekninger under 1.500 meter (5.000 ft.) 0og 0,81 mm i diameter (20 AWG)
ved lengere afstande. Modstanden i loopen skal vaere 1000 ohm eller mindre.

Det analoge udgangsloopsignal pd 4-20 mA kan have intern eller ekstern
stremforsyning. Standardpositionen for den interne/eksterne analoge
stromkontakt erideninterne position. Stremforsyningskontakten, som brugeren
kan valge, sidder pa elektronikkortet.

Figur 19. Ledningsdiagram for feltmonteret analogt signal

— +4-20 mA
— -4-20 mA

22

Analog udgang - slut negativ (-) DC til klemme 1 og positiv (+) DC til klemme 2. Se
Figur 19.
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Figur 20. Ledningsdiagram for veegmonteret analogt signal
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Analog udgang - slut negativ (-) DC til klemme 8 og positiv (+) DC til klemme 7. Se
Figur 20.

Intern stremforsyning

Den 4-20 mA analoge signalloop far strem fra selve transmitteren.

Ekstern stremforsyning

Den 4-20 mA analoge signalloop far strem fra en ekstern stromforsyning.
HART-multidropinstallationer kraver en ekstern, analog stremkilde pa
10-30VDC.

Bemaerk:

Hvis der skal anvendes en HART Field Communicator eller et kontrolsystem, skal der tilsluttes over
mindst 250 ohm modstand i loopen.

Se den omfattende produktmanual vedrgrende tilslutning af andre
udgangsvalgmuligheder (impulsudgang og/eller diskret indgang/udgang).
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Stremforsyning til transmitteren

Transmitter model 8750W er konstrueret til en stremforsyning pa 90-250 VAC,
50-60 Hz eller 12-42 VDC. For der sluttes strem til Rosemount 8750W, skal
nedenstaende standarder overvejes, og det skal sikres, at man har den korrekte
stremforsyning, installationsgennemfering og andet tilbehgr. Transmitteren skal
ledningsferes ifalge de elektriske krav til forsyningsspandingen, der foreligger
nationalt, lokalt og for anlaegget. Se Figur 21 og Figur 22.

Figur 21. Krav til jevnstremsforsyning
1

0,75

0,5

0,25

Forsyningsstrem (ampere)

12 18 24 30 36 42
Stremforsyningsspanding (Volt DC)

Figur 22. Krav til vekselstremsforsyning
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Figur 23. Skineffekt
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Krav til forsyningskabel

Brug en ledning pa 10-18 AWG, som er normeret til den rette temperatur til
formalet. Til en ledning pa 10-14 AWG benyttes kabelklemmer eller andre
korrekte konnektorer. For tilslutninger ved omgivende temperaturer over

60 °C (140 °F) benyttes en ledning, der er normeret til 80 °C (176 °F). For
omgivende temperaturer, som er hgjere end 80 °C (176 °F), benyttes en ledning,
som er normeret til 110 °C (230 °F). Ved anvendelse af transmittere, der bruger
j@vnstrem, og som har forlaengede kabler, skal det sikres, at der er minimum

12 VDC ved transmitterens klemmer.

Frakoblinger

Tilslut enheden gennem en ekstern afbryder eller stromafbryder.
Installationskategori

Installationskategorien for 8750W er (overspanding) kategori Il.
Overstremsbeskyttelse

Der kraeves overstremsbeskyttelse af forsyningsledningerne til flowtransmittere
model Rosemount 8750W. Den maksimale kapacitet for overstromsenhederne
fremgar af Tabel 8.

Tabel 8. Graenser for overstrem

Forsyningsnet Sikringsklassificering Producent
95-250 VAC 2 A, hurtigtvirkende Bussman AGC2 eller tilsvarende
12-42VDC 3 A, hurtigtvirkende Bussman AGC3 eller tilsvarende

Feltmonteret stramforsyning

Til anvendelsesformal, hvor der skal bruges vekselstrgm (90-250 V AC, 50-60
Hz), tilsluttes AC Neutral til klemme 9 (ACN/L2) og AC Line tilsluttes klemme

10 (AC/L1). Til anvendelsesformal, hvor der skal bruges jeevnstrem (DC), tilsluttes
negativ til klemme 9 (DC -) og positiv til 10 (DC +). Enheder, som drives af
12-42 VDC, kan traekke op til 1 A. Se Figur 24 for klemmeraekkens tilslutninger.
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Figur 24. Stremforbindelser til feltmonteret transmitter

206280 257,
a4 Vb 0
ok 355

8732 WIRING DIAGRAM

8732 WIRING DIAGRAM
ANALOG (-) 6 DI/O 1(+)

1 ANALOG (-) 6 DIVO 1(+) 1

2 ANALOG (+) 7 DIVO 2 () 2 ANALOG (+) 7 DI/O 2 ()
3 PULSE (-) 8 DIO 2 (+) 3 PULSE () 8 DI/O 2 (+)
4 PULSE (+) 9 AC N /L2 4 PULSE (+) 9 DC (-)

5 DI/O 1(-) 10 AC L1 5 DI/O 1() 10 DC (+)

ROSEMOUNT®

ROSEMOUNT®

Vagmonteret stremforsyning

Til anvendelsesformal, hvor der skal bruges vekselstram (90-250 VAC,

50-60 Hz), tilsluttes AC Neutral til klemme N og AC Line tilsluttes klemme L1. Til
anvendelsesformal, hvor der skal bruges jeevnstreom (DC), tilsluttes negativ til
klemme N (DC -) og postiv til L1 (DC +). Transmitterhuset skal jordes via
jordskruen, der sidder i bunden af transmitterhuset. Enheder, som drives af

12-42 VDC, kan trekke op til 1 A. Se Figur 25 for klemmerakkens tilslutninger.

Figur 25. Stremforbindelser til vaegmonteret transmitter
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AC Line eller DC+

AC Neutral eller DC-

ACjord eller
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Transmitterens
stremkabel

Feltmonteret laseskrue til dekslet
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Pa transmitterhuse, der leveres med en laseskrue til daekslet, skal skruen
monteres, nar transmitteren er korrekt tilsluttet og startet. Falg trinene nedenfor

ved montering af daekslets laseskrue:
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1. Kontrollér, at daekslets |aseskrue er skruet helt ind i huset.

2. Monter transmitterhusets daksel, og kontrollér, at dekslet sidder tet ind
mod huset.

3. Lesn laseskruen med en 2,5 mm skruenggle, indtil den rgrer ved
transmitterdaekslet.

4. Drejlaseskruen 1/2 omgang mere mod uret for at fastgore daekslet.
(Bemaerk: Hvis der skrues for kraftigt, kan gevindet blive gdelagt.)

5. Kontrollér, at dekslet ikke kan fjernes.
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Trin 7: Grundlaeggende konfiguration

Nar den magnetiske flowmaler er installeret, og stramforsyning er etableret, skal
transmitteren konfigureres ifelge den grundlaaggende opsatning. Disse
parametre kan enten konfigureres gennem en lokal brugergraenseflade eller en
HART-kommunikator. Skemaet med alle parametre starter pa side 29.
Beskrivelser af de mere avancerede funktioner findes i den omfattende
produktmanual.

Basisopsatning

Maerkat
Meerkater er den hurtigste og korteste vej til at identificere og skelne mellem
transmittere. Transmittere kan markes i overensstemmelse med
anvendelsesformalets krav. Markaten kan veere op til 8 karakterer.

Flowenheder (PV)

Flowhastighedsenhedernes variabel angiver det format, hvori flowhastigheden
vises. Valg de enheder, der skal bruges for at overholde de konkrete malerbehov.

URV (Upper Range Value, dvs. gvre omradevaerdi)
Den gvre omrddeveerdi (URV) angiver 20 mA-punktet for den analoge udgang.
Denne veerdi indstilles typisk til fuldt flow. De enheder, der ses, er de samme som
dem, der blev valgt under enhedernes parameter. Den gvre omradevaerdi (URV)
kan indstilles til mellem -12 m/s og 12 m/s (-39,3 ft/s til 39,3 ft/s). Der skal vaere
mindst 0,3 m/s (1 ft/s) forskel mellem URV og LRV.

LRV (Lower Range Value, dvs. nedre omradevardi)
Nulstilling af den nedre omrddeverdi (LRV) indstiller 4 mA-punktet for den analoge
udgang. Denne vardi indstilles typisk pa 0 flow. De enheder, der ses, er de
samme som dem, der blev valgt under enhedernes parameter. Den nedre
omradevardi (LRV) kan indstilles til mellem -12 m/s og 12 m/s (-39,3 ft/s to
39,3 ft/s). Der skal veere mindst 0,3 m/s (1 ft/s) forskel mellem URV og LRV.

Ledningsstarrelse
Ledningsstarrelsen (folerstarrelse) skal indstilles, sa den matcher den aktuelle
foler, der er tilsluttet transmitteren. Sterrelsen skal vaere angivet i tommer.

Kalibreringsnummer
Folerens kalibreringsnummer er et 16-cifret tal, der genereres pa Rosemounts
fabrik under flowkalibreringen og er unikt for den enkelte foler.

Lokal brugergranseflade

For at aktivere den valgfrie lokale brugergraenseflade (LOI) trykkes der to gange pa
pil NED. Brug pil OP, NED, VENSTRE og HOJRE til at navigere i menustrukturen.
Skarmen kan lases for at forhindre utilsigtede konfigurationsandringer.
Displaylasen kan aktiveres med en HART-kommunikationsenhed eller ved at holde
pil OP nede i 10 sekunder. Nar displaylasen er aktiveret, ses DL i nederste hajre
hjorne pa displayet. Displaylasen (DL) deaktiveres ved at holde pil OP inde i

10 sekunder. Nar displaylasen er deaktiveret, ses DL ikke leengere i displayets
nederste hgjre hjgrne.
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Tabel 9. Genvejstaster til HART Field Communicator til feltmontering

Funktion HART-genvejstaster
Procesvariabler 1,1
Primaer variabel (PV) 1,11
PV % omrade 1,1,2
PV analogt udgangsnul (AO) 1,1,3
Opsatning af sumteeller 1,1,4
Sumtallerenheder 1,1,4,1
Brutto total 1,1,4,2
Netto total 1,143
Omvendt total 1,1,4,4
Start sumtzeller 1,1,4,5
Stop sumtaeller 1,1,4,6
Nulstil sumtaller 1,1,4,7
Impulsudgang 1,1,5
Fejlfinding 1,2
Fejlfindingskontroller 1,2,1
Grundlaeggende diagnostik 1,2,2
Selvtest 1,2,2,1
AO-looptest 1,2,2,2
Impulsudgangslooptest 1,2,2,3
Greenser for tomt rgr 1,2,2,4
Vardifor tomt rer (EP) 1,2,2,4,1
EP-udlgserniveau 1,2,2,4,2
EP-optallinger 1,2,2,43
Elektronikkens temp. 1,2,2,5
Avanceret diagnostik 1,2,3
8714 kalibreringsverificering 1,2,3,1
Ker 8714i verificering 1,2,3,1,1
8714i-resultater 1,2,3,1,2
Testforudsetning 1,2,3,1,2,1
Testkriterier 1,2,3,1,2,2
8714i-testresultat 1,2,3,1,2,3
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Funktion HART-genvejstaster
Simuleret hastighed 1,2,3,1,2,4
Faktisk hastighed 1,2,3,1,2,5
Hastighedsafvigelse 1,2,3,1,2,6
Testresultat af transmitterkalibrering 1,2,3,1,2,7
Afvigelse for folerkalibrering 1,2,3,1,2,8
Testresultat for falerkalibrering 1,2,3,1,2,9

Testresultat for spolekredslgb’

1,2,3,1,2,10

Testresultat for elektrodekredslgb’ 1,2,3,1,2,11
Folersignatur 1,2,3,1,3
Signaturvardier 1,2,3,1,3,1
Gentaget signaturmaler 1,2,3,1,3,2
Genkald sidst gemte veerdier 1,2,3,1,3,3
Indstil kriterier for lykkedes/mislykkedes 1,2,3,1,4
Ingen flowgraense 1,2,3,1,4,1
Flowgranse 1,2,3,1,4,2
Granse for tomt rer 1,2,3,1,4,3
Malinger 1,2,3,1,5
4-20 mA verificering 1,2,3,2
4-20 mA verificering 1,2,3,2,1
4-20 mA verificeringsresultat 1,2,3,2,2
Licensudstedelse 1,2,3,3
Licensstatus 1,2,3,3,1
Licensnagle 1,2,3,3,2
Enheds-id 1,2,3,3,2,1
Licensnagle 1,2,3,3,2,2
Diagnostikvariabler 1,2,4
EP-vaerdi 1,2,4,1
Elektronikkens temp. 1,2,4,2
Ledningsstgj 1,2,4,3

5 Hz signal-stgjforhold (SNR) 1,2,4,4

37 Hz signal-stejforhold (SNR) 1,2,4,5
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Funktion HART-genvejstaster

Signalstyrke 1,2,4,6
8714i-resultater 1,2,4,7
Testforudsatning 1,2,4,7,1
Testkriterier 1,2,4,7,2
8714i-testresultat 1,2,4,7,3
Simuleret hastighed 1,2,4,7,4
Faktisk hastighed 1,2,4,7,5
Hastighedsafvigelse 1,2,4,7,6
Testresultat af transmitterkalibrering 1,2,4,7,7
Afvigelse for rarkalibrering 1,2,4,7,8
Testresultat for rerkalibrering 1,2,4,7,9
Testresultat for spolekredslgb’ 1,2,4,7,10
Testresultat for elektrodekredslgb’ 1,2,4,7,11
Trimninger 1,2,5
Digital/analog trim 1,2,5,1
Skaleret digital/analog trim 1,2,5,2
Digital trim 1,2,5,3
Auto. nulstilling 1,2,5,4
Universel trim 1,2,5,5
Visningsstatus 1,2,6
Basisopsatning 1,3
Maerkat 1,3,1
Flowenheder 1,3,2
PV-enheder 1,3,2,1
Specialenheder 1,3,2,2
Volumenenheder 1,3,2,2,1
Basisvolumenenhed 1,3,2,2,2
Konverteringsnummer 1.3,2,2,3
Basistidsenhed 1,3,2,2,4
Flowhastighedsenhed 1,3,2,2,5
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Funktion HART-genvejstaster
Ledningssterrelse 1,3,3
PV gvre omradevardi (URV) 1,3,4
PV nedre omradeverdi (LRV) 1,3,5
Kalibreringsnummer 1,3,6
PV-deempning 1,3,7
Detaljeret opsaetning 1,4
Flere parametre 1,4,1
Spolefrekvens 1,4,1,1
Tethedsveerdi 1,4,1,2
PV gvre fglergraense (USL) 1,413
PV nedre falergranse (LSL) 1,4,1,4
PV minimumsspandvidde 1,4,1,5
Konfigurér udgang 1,4,2
Analog udgang 1,4,2,1
PV URV 1,4,2,1,1
PV LRV 1,4,2,1,2
PV AO 1,4,2,1,3
AO-alarmtype 142,14
AO-looptest 1,4,2,1,5
Digital/analog trim 1,4,2,1,6
Skaleret digital/analog trim 1,4,2,1,7
Alarmniveau 1,4,2,1,8
Impulsudgang 1,4,2,2
Impulsskalering 1,4,2,2,1
Impulsbredde 1,4,2,2,2
Impulstilstand 142,23
Impulsudgangslooptest 1,4,2,2,4
DI/DO-udgang 1,4,2,3
Digital indgang 1 1,4,2,3,1
Digital udgang 2 1,4,2,3,2
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Funktion HART-genvejstaster
Omvendt flow 1,424
Opsatning af sumtzller 1,4,2,5
Sumtallerenheder 1,4,2,5,1
Brutto total 1,4,2,52
Netto total 1,4,2,53
Omvendt total 1,4,2,5,4
Start sumteller 1,4,2,5,5
Stop sumtaller 1,4,2,5,6
Nulstil sumtaeller 1,4,2,5,7
Alarmniveau 1,4,2,6
HART-udgang 1,4,2,7
Variabel kortlaegning 1,4,2,7,1
TVer 1,4,2,7,1,1
4V er 1,4,2,7,1,2
Pollingadresse 1,4,2,7,2
Antal ngdvend. indl. 142,73
Antal respekt. indl. 1,4,2,7,4
Burst-tilstand 1,4,2,7,5
Burst-valgmulighed 1,4,2,7,6
LOI-konfig. 1,4,3
Sprog 1,4,3,1
Flowhastighedsdisplay 1,4,3,2
Sumtallerdisplay 1,4,3,3
Displaylas 1,4,3,4
Signalbehandling 14,4
Driftstilstand 1,441
Manuel konfiguration DSP 1,4,4,2
Status 1,4,4,2,1
Prover 1,4,4,2,2
% granse 1,4,4,2,3
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Funktion HART-genvejstaster
Tidsgraense 1,4,4,2,4
Spolefrekvens 1,443
Lav flowsafskaering 1,4,4,4
PV-dempning 1,4,4,5
Universel trim 1,4,5
Enhedsinfo 1,4,6
Producent 1,4,6,1
Maerkat 1,4,6,2
Deskriptor 1,4,6,3
Meddelelse 1,4,6,4
Dato 1,4,6,5
Enheds-id 1,4,6,6
PV-foler serienummer 1,4,6,7
Felermarkat 1,4,6,8
Skrivebeskyttelse 1,4,6,9
Revisionsnr.! 1,4,6,10
Universel rev.! 1,4,6,10,1
Transmitterrev. 1,4,6,10,2
Softwarerev.! 1,4,6,10,3
Endelig samling nr.! 1,4,6,10,4
Konstruktionsmaterialer’ 1,4,6,11
Flangetype' 1,4,6,11,1
Flangemateriale' 1,4,6,11,2
EIektrodetype1 1,4,6,11,3
Elektrodemateriale’ 1,4,6,11,4
Foringsmateriale’ 1,4,6,11,5
Gennemgang 1,5

1. Scroll gennem menuen pd Field Communicator for at fG adgang til dette element.
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Tabel 10. Genvejstaster til HART Field Communicator til vaegmontering

Funktion HART-genvejstaster
Procesvariabler (PV) 1,1
Verd for primeer variabel 1,1,1
Primaer variabel % 1,1,2
PV loopstrgm 1,1.3
Opsatning af sumteeller 1,1,4
Sumtellerenheder 1,1,41
Brutto total 1,1,4,2
Netto total 1,1,43
Omvendt total 1,144
Start sumteeller 1,1,4,5
Stop sumtaeller 1,1,4,6
Nulstil sumtaeller 1,1,4,7
Impulsudgang 1,1,5
Fejlfinding 1,2
Fejlfindingskontrol 1,2,1
Grundlaeggende diagnostik 1,2,2
Selvtest 1,2,2,1
AO-looptest 1,2,2,2
Impulsudgangslooptest 1,2,2,3
Juster tomt rgr 1,2,2,4
EP-vaerdi 1,2,2,4,1
EP-udlgserniveau 1,2,2,4,2
EP-optallinger 1,2,2,4,3
Elektronikkens temp. 1,2,2,5
Flowgraense 1 1,2,2,6
Kontrol 1 1,2,2,6,1
Tilstand 1 1,2,2,6,2
Hoj graense 1 1,2,2,6,3
Lav graense 1 1,2,2,6,4
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Funktion HART-genvejstaster
Flowgranse hysterese 1,2,2,6,5
Flowgranse 2 1,2,2,7
Kontrol 2 1,2,2,7,1
Tilstand 2 1,2,2,7,2
Hoj graense 2 1,2,2,7,3
Lav grense 2 1,2,2,7,4
Flowgranse hysterese 1,2,2,7,5
Total greense 1,2,2,8
Total kontrol 1,2,2,8,1
Total tilstand 1,2,2,8,2
Total hgj greense 1,2,2,8,3
Total lav graense 1,2,2,8,4
Total grense hysterese 1,2,2,8,5
Avanceret diagnostik 1,2,3
Malerverificering 8714i 1,2,3,1
Korsel 8714i 1,2,3,1,1
8714i-resultater 1,2,3,1,2
Testforudseetning 1,2,3,1,2,1
Testkriterier 1,2,3,1,2,2
8714i-testresultat 1,2,3,1,2,3
Simuleret hastighed 1,2,3,1,2,4
Faktisk hastighed 1,2,3,1,2,5
Hastighedsafvigelse 1,2,3,1,2,6
Xmtr kal. testresultat 1,2,3,1,2,7
Folerkal. afvigelse 1,2,3,1,2,8
Folerkal. testresultat 1,2,3,1,2,9
Testresultat for spolekredsl(z)b1 1,2,3,1,2,10
Testresultat for elektrodekredslgb’ 1,2,3,1,2,11
Felersignatur 1,2,3,1,3
Signaturvardier 1,2,3,1,3,1
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Funktion HART-genvejstaster
Spolemodstand 1,2,3,1,3,1,1
Spolesignatur 1,2,3,1,3,1,2
Elektrodemodstand 1,2,3,1,3,1,3
Gentaget signaturmaler 1,2,3,1,3,2
Genkald sidst gemte vaerdier 1,2,3,1,3,3
Indstil kriterier for lykkedes/mislykkedes 1,2,3,1,4
Ingen flowgraense 1,2,3,1,4,1
Flowgranse 1,2,3,1,4,2
Granse for tomt rer 1,2,3,1,4,3
Malinger 1,2,3,1,5
Spolemodstand 1,2,3,1,5,1
Spolesignatur 1,2,3,1,5,2
Elektrodemodstand 1,2,3,1,53
Licensudstedelse 1,2,3,2
Licensstatus 1,2,3,2,1
Licensnagle 1,2,3,2,2
Enheds-id 1,2,3,2,2,1
Licensnegle 1,2,3,2,2,2
Diagnostikvariabler 1,24
EP-vardi 1,2,4,1
Elektronikkens temp. 1,2,4,2
Ledningsstgj 1,2,4.3
5 Hz signal-stejforhold (SNR) 1,2,4,4
37 Hz signal-stejforhold (SNR) 1,2,4,5
Signalstyrke 1,2,4,6
8714i-resultater 1,2,4,7
Testforudsatning 1,2,4,7,1
Testkriterier 1,2,4,7,2
8714i-testresultat 1,2,4,7,3
Simuleret hastighed 1,2,4,7,4
Faktisk hastighed 1,2,4,7,5

37



Installationsvejledning August 2016

Funktion HART-genvejstaster
Hastighedsafvigelse 1,2,4,7,6
Xmtr kal. testresultat 1,2,4,7,7
Folerkal. afvigelse 1,2,4,7,8
Folerkal. testresultat 1,2,4,7,9
Testresultat for spolekredslgbet 1,2,4,7,10
Testresultat for elektrodekredslgbet 1,2,4,7,11
Trimninger 1,2,5
Digital/analog trim 1,2,5,1
Skaleret digital/analog trim 1,2,5,2
Digital trim 1,2,5,3
Auto. nulstilling 1,2,54
Universel trim 1,2,5,5
Visningsstatus 1,2,6
Basisopsaetning 1,3
Maerkat 1,3,1
Flowenheder 1,3,2
PV-enheder 1,3,2,1
Specialenheder 1,3,2,2
Volumenenheder 1,3,2,2,1
Basisvolumenenhed 1,3,2,2,2
Konverteringsnummer 13,223
Basistidsenhed 1,3,2,2,4
Flowhastighedsenhed 1,3,2,2,5
Ledningsstarrelse 1,33
PV URV 13,4
PV LRV 1,35
Kalibreringsnummer 1,3,6
PV-dempning 1,3,7
Detaljeret opsatning 1,4
Flere parametre 1,4,1
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Funktion HART-genvejstaster
Spolefrekvens 1,4,1,1
Tathedsverdi 1,4,1,2
PV-USL 1,4,1,3
PV-LSL 1,4,1,4
PV min. spendvidde 1,4,1,5
Konfigurér udgang 1,4,2
Analog udgang 1,4,2,1
PV URV 1,4,2,1,1
PV LRV 1,4,2,1,2
PV-loopstrem 1,4,2,1,3
PV-alarmtype 1,4,2,1,4
AO-looptest 1,4,2,1,5
Digital/analog trim 1,4,2,1,6
Skaleret digital/analog trim 1,4,21,7
Alarmniveau 1,4,2,1,8
Impulsudgang 1,4,2,2
Impulsskalering 1,4,2,2,1
Impulsbredde 1,4,2,2,2
Impulsudgangslooptest 1,4,2,2,3
DI/DO-udgang 1,4,23
DI/DO1 1,4,2,3,1
Konfigurér1/O 1 1,4,2,3,1,1
DIO 1 kontrol 1,4,2,3,1,2
Digital indgang 1 1,4,2,3,1,3
Digital udgang 1 1,4,2,3,1,4
DO 2 1,4,2,3,2
Flowgraense 1 1,4,2,3,3
Kontrol 1 1,4,2,3,3,1
Tilstand 1 1,4,2,3,3,2
Hoj graense 1 1,4,2,3,3,3
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Funktion HART-genvejstaster
Lav grense 1 1,4,2,3,3,4
Flowgraense hysterese 1,4,2,3,3,5
Flowgraense 2 1,4,2,3,4
Kontrol 2 1,4,2,3,4,1
Tilstand 2 1,4,2,3,4,2
Hgj greense 2 1,4,2,3,4,3
Lav grense 2 1,4,2,3,4,4
Flowgreanse hysterese 1,4,2,3,4,5
Total graense 1,4,2,3,5
Total kontrol 1,4,2,3,5,1
Total tilstand 1,4,2,3,5,2
Total hgj grense 1,4,2,3,5,3
Total lav grense 1,4,2,3,5,4
Total greense hysterese 1,4,2,3,5,5
Fejlfindingsstatusalarm 1,4,2,3,6
Omvendt flow 1,4,2,4
Opsatning af sumtzeller 1,4,2,5
Sumteellerenheder 1,4,2,5,1
Brutto total 1,4,2,5,2
Netto total 1,4,2,5,5
Omvendt total 1,4,2,5,4
Start sumtaeller 1,4,2,5,5
Stop sumtaeller 1,4,2,5,6
Nulstil sumtaeller 1,4,2,5,7
Alarmniveau 1,4,2,6
HART-udgang 1,4,2,7
Variabel kortlagning 1,4,2,7,1
TVer 1,4,2,7,1,1
QVer 1,4,2,7,1,2
Pollingadresse 1,4,2,7,2
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Funktion HART-genvejstaster
Antal ngdvend. indl. 1,4,2,7,3
Antal respekt. indl. 1,4,2,7,4
Burst-tilstand 1,4,2,7,5
Burst-valgmulighed 1,4,2,7,6
LOI-konfig. 1,43
Sprog 1,4,3,1
Flowhastighedsdisplay 1,4,3,2
Sumtallerdisplay 1,433
Displaylas 1,4,3,4
Signalbehandling 1,4,4
Driftstilstand 1,4,4,1
Manuel konfiguration DSP 1,4,4,2
Status 1,4,4,2,1
Prover 1,4,4,2,2
% graense 1,4,4,2,3
Tidsgraense 14,424
Spoletraksfrekv. 1,443
Lav flowsafskaring 1,4,4,4
PV-de@mpning 1,4,4,5
Universel trim 1,4,5
Enhedsinfo 1,4,6
Producent 1,4,6,1
Maerkat 1,4,6,2
Deskriptor 1,4,6,3
Meddelelse 1,4,6,4
Dato 1,4,6,5
Enheds-id 1,4,6,6
PV-faler S/N 1,4,6,7
PV folermaerkat 1,4,6,8
Skrivebeskyttelse 1,4,6,9
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Funktion HART-genvejstaster
Revisionsnr.! 1,4,6,10
Universel rev.' 1,4,6,10,1
Transmitterrev.! 1,4,6,10,2
Softwarerev.! 1,4,6,10,3
Endelig samling nr.! 1,4,6,10,4
Konstruktionsmaterialer' 1,4,6,11
Flangetype' 1,4,6,11,1
Flangemateriale' 1,4,6,11,2
Elektrodetype’ 1,4,6,11,3
Elektrodemateriale’ 1,4,6,11,4
Foringsmateriale’ 1,4,6,11,5
Gennemgang 1,5

Tabel 11. Elektriske data

. Scroll gennem menuen pd Field Communicator for at fG adgang til dette element.

Rosemount 8750W med flowtransmitter model 8732

Stremforsyning:

250 VAC, 1 Aeller 50 VDC, 2,5 A, 20 W maks.

Impulsmoduleret
udgangskredslgb:

30 VDC (impulsmoduleret), 0,25 A, 7,5 W maks.

Kredslgb 4-20 mA
udgang:

30 VDC, 30 mA, 900 mW maks.

Folere

Spolemagnetise-
ringskredslgb:

40 VDC (impulsmoduleret), 0,5 A, 20 W maksimum

Elektrodekredslab:

ved type eksplosionsbeskyttet egensikkerhed EExia IIC, Ui=5V, li=0,2 mA,

Pi=1mW,Um =250V
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